












Appendix 3

Asian Marine Services PCL

Definition of Independent Directors  

1. An independent director must hold not more than 1 percent  of the Company shares with 

voting rights in the Company, or those of any affiliated or associated company.

2. An independent director must not take part in direct management and not be an employee, 

staff member, or adviser who receives a regular salary, nor is an auditor, lawyer, or other 

professional who by virtue of their profession might affect the giving of impartial opinion 

to the Company, affiliated or associated company. Further, the independent director must 

not have other such control over the Company, affiliated or associated company, nor be 

compromised by a conflict of interest, except where the candidate has resigned from any 

such position for at least two year prior to appointment.

3. An independent director must have no direct or indirect business relationship nor benefit 

from the finance or management of the Company, affiliated or associated company, nor be 

compromised by a conflict of interest that could affect him or her  from giving an unbiased 

opinion. 

4. An independent director must not be a close relative of any member of senior management 

or majority shareholder of the Company, affiliated or associated company, nor be a person 

with such a similar conflict of interest. Nor shall the director be a representative of another 

director acting to safeguard the interests of their principal Company  director or majority 

shareholder.



Appendix 3
Profile of the retiring directors which was proposed to be re-elected

Present Chairman and Independent Director  :   Asian Marine Services PCL,

Chairman:  Diamond Brand Products PCL, Erawan Group PCL, Ang Thong Sugar 

Terminal  Co.,Ltd.

Chairman of Audit Committee  :  Supalai  PCL., Haadthip  PCL., Luckytex  PCL., 

BATA Thailand  PCL.

Audit Committee  :   Thaicarbonblack  PCL.           

Director : Susco PCL.

Appointed Position  :  Chairman and Independent Director  which was reviewed / considered 

by Nominating Committee 

Number of Shares :  182,000 shares (0.08%) , As of  14  March  2013

Appointing Date :  30 March 1996

Year  as director : 18 years

Attention of the meetings :  Board meeting 4/4 times 

Current Position in Other Organization : three listed company and four non- listed company 

listed companies

Chairman :  Diamond Brand Products PCL, Erawan Group PCL, 

Chairman of Audit Committee  :   Supalai  PCL.,  Haadthip  PCL.,  Luckytex  PCL.,  BATA 

Thailand  PCL. 

Audit Committee  :  Thaicarbonblack  PCL., 

Director : Susco PCL.

non- listed companies 

Chairman                     Ang Thong Sugar  Terminal  Co.,Ltd. 

Criminal offense record during the past 10 years. - No-

Participation  : Advice on financial knowledge. Banking and capital markets. Management in 

various industries.

Kin Relationship with executive directors of major shareholders of the Company

and Subsidiaries - None -

1. Name    Mr.Prakit     Pradipasen    Age   68   Nationality     Thai

Education  :  MBA  

Wayne State University, Detroit USA   

Director Training Program  :  The role of Chairman (RCM)

                                                    Director Accreditation Program (DAP)

Work Experience 
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 Being an executive director, an employee, an advisor, an attorney, or an auditor on the 

payroll(s)    - No - 

Being a specialist (i.e. Auditor or Legal Consultant) - No -

Significant business relationship that may restrain one from performing his or her job 

independently.  - None - 
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 Appointed Position :Director  which was reviewed /considered by Nominating Committee 

Number of Shares :  26,040 shares (0.01%) ,As of  14  March  2013

Appointing Date :  30 March 1996

Year  as director : 18 years

Attention of the meetings :  Board meeting 4/4 times 

Current Position in Other Organization :  none in  listed company   and  six  non- listed 

company  

non- listed companies

Chairman Tanpaibul Co.,Ltd. , Seatran Travel Co.,Ltd. ,Seatran Port Co.,Ltd. , 

Seatran Line Co.,Ltd.  , Seatran Ferry Co.,Ltd.  and Seatran Dockyard Co.,Ltd.

Criminal offense record during the past 10 years. - No-

Participation  : Advice, knowledge, ability and experience. The industries of shipbuilding and 

ship repair.

Kin Relationship with executive directors of major shareholders of the Company

and Subsidiaries - None -

Being an executive director, an employee, an advisor, an attorney, or an auditor on the 

payroll(s)    - No - 

Being a specialist (i.e. Auditor or Legal Consultant) - No -

Significant business relationship that may restrain one from performing his or her job 

independently.  - None -

2. Name   Mr.Sutham       Tanpaibul   Age   81     Nationality    Thai

Education  :  High  School   Assumption  Commerce

Director Training Program  :  The role of Chairman (RCM)

Work Experience

Present         Chairman of The Executive  : Asian Marine Services PCL   

                     Chairman : Tanpaibul Co.,Ltd. , Seatran Travel Co.,Ltd. , 

                                        Seatran Port Co.,Ltd. , Seatran Line Co.,Ltd.  ,   

                                        Seatran Ferry Co.,Ltd.      

                             and Seatran Dockyard Co.,Ltd.
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Appointed Position  :Independent  Director  and Chairperson of Audit Committee    which 

was reviewed / considered by Nominating Committee 

Number of Shares :  none  shares (-%), As of  14 March 2013

Appointing Date :  24 August 2012

Year  as director : 2 years

Attention of the meetings :  Board meeting 4/4 times and Audit Committee meeting 4/4 times

Current Position in Other Organization :  none in  listed company   and  one  non- listed 

company  

non- listed companies

Executive  Director Viravan Co.,Ltd.

Criminal offense record during the past 10 years. - No-

Participation  : Advice Knowledge of accounting and finance, banking and capital markets.

Kin Relationship with executive directors of major shareholders of the Company

and Subsidiaries  - None -

 Being an executive director, an employee, an advisor, an attorney, or an auditor on the 

payroll(s)    - No - 

Being a specialist (i.e. Auditor or Legal Consultant) - No -

Significant business relationship that may restrain one from performing his or her job 

independently.  - None -

3.  Name   Mr.Chainsuk   Viravan  Age   69     Nationality  Thai

Education  :  MBE (Economics)

                            Oklahoma City University, USA  

Director Training Program :  Director Certification Program (DCP)

                                                   Audit Committee Program (ACP)

Work Experience

Present Chairperson of Audit Committee and Independent    

             Director : Asian Marine Services   
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           Chairman :  Phetch Hotel Co.,Ltd  , Aawthai Warehouse Co.,Ltd., Nakorn Petch 

                              Suger Co.,Ltd. ,Baan Pong Intertrade Co.,Ltd.,Suger Trading Co.,Ltd., Kaset 23 

           Co.,Ltd. 

                              Voice Chairman :  Suger Singurt Co.,Ltd.,Suger cane and Thailand Co.,Ltd.

             Chairman of the Executive Director : Thai Suger Millers Co.,Ltd.

           Director : Ang Thong Suger Suger Terminal  Co.,Ltd.,Vithai Bio Power Co.,Ltd.

                              Managing Director : B.P.Overseas Co.,Ltd.,Thai Molasses Systems Co.,Ltd.

           Honorary  President :  Thai Sugar and Bio-Energy Producers  Association

Appointed Position  :Director  , Nominating  and Remuneration Committee  which was 

reviewed / considered by Nominating Committee 

Number of Shares :  15,000,038 shares (6.38%) ,As of  14 March 2013

Appointing Date :  30 March 1996

Year  as director : 18 years

Attention of the meetings :  Board meeting 4/4 times and Nominating  and Remuneration 

Committee  meeting 1/1 times

Current Position in Other Organization :  none in  listed company   and  fourteen 

non- listed company  

non- listed companies

Chairman :  Phetch Hotel Co.,Ltd  , Aawthai Warehouse Co.,Ltd., Nakorn Petch Suger Co.,Ltd. 

,Baan Pong Intertrade Co.,Ltd.,Suger Trading Co.,Ltd., Kaset 23 Co.,Ltd. 

Voice Chairman :  Suger Singurt Co.,Ltd.,Suger cane and Thailand Co.,Ltd.

Chairman of the Executive Director : Thai Suger Millers Co.,Ltd.

Director : Ang Thong Suger Suger Terminal  Co.,Ltd.,Vithai Bio Power Co.,Ltd.

Managing Director : B.P.Overseas Co.,Ltd.,Thai Molasses Systems Co.,Ltd.

Honorary  President :  Thai Sugar and Bio-Energy Producers  Association

4. Name    Mr. Vibul    Panitvong     Age   63       Nationality    Thai

Education  :  MBA 

                            Florida  University,  USA

Director Training Program   :  The role of Chairman 

                                                     Director Certification Program

Work Experience 

Present Director , Nominating  and Remuneration Committee :     

    Asian Marine  Services PCL
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Criminal offense record during the past 10 years. - No-

Participation  : Advice, knowledge, ability and experience in business management. 

Kin Relationship with executive directors of major shareholders of the Company

and Subsidiaries - None -

 Being an executive director, an employee, an advisor, an attorney, or an auditor on the 

payroll(s)    - No - 

Being a specialist (i.e. Auditor or Legal Consultant) - No -

Significant business relationship that may restrain one from performing his or her job 

independently.  - None -
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Profile of Director who proposed to be the Attorney

Asian Marine Services PCL.

1. Name Mr. Sribhumi    Sukhanetr     

Age 81   Yrs

Address 69/1  Sukhumvit Rd., Soi 61, Klongton-nua,Wattana,Bangkok

Current  Position                         Chairman of  Nominating and Remuneration Committee ,Audit 

Committee and Independent Director

Work Experience Present Chairman of  Nominating and Remuneration Committee , Audit 

Committee and Independent  Director

- Asian Marine Services PCL.

  Chairman

-      Gosakorn  Co.,Ltd

 Chairman of the Honorary Consul of Thailand

Honorary President Telecommunication Association of Thailand  

                                    Under The Royal Patronage

  Honorary Consul of  the Principality  Monaco

Legal dispute during the past ten years   - None -

% of  shareholding      - None -

benefit from meeting      - None -

2. Name Dr. Bumroong     Chinda   

Age 77   Yrs

Address 29 Moo 1 Seri Thai Rd., Kannayao,Bangkok

Current  Position                         Audit Committee and Independent Director

Work Experience Present Audit Committee and Independent  Director

- Asian Marine Services PCL.

  Businessman

Legal dispute during the past ten years   - None -

% of  shareholding      - None -

benefit from meeting      - None -



ส��งท��ส��งมาด
วยล�าด�บท��   5 (Appendix 5)  
                                                                                               หน�งส�อมอบฉ�นทะ แบบ ก.                                                               อากรแสตมป 20 บาท
                                                                                                        PROXY Form A.                                                          Duty Stamp 20 ฿

1. ข
าพเจ
า  เข�ยนท��
I/We     Written at
อย9บ
านเลขท��   ส�ญชาต� ว�นท�� เด=อน ป>
Address Nationality Date Month Year  
2. เปนผ9
ถ=อหJ
นของ บร�ษ�ท เอเช�ยน มาร�น เซอรMว�สสM (มหาชน) /being a shareholder of Asian Marine Services  Public Company Limited
โดยถ=อหJ
นจ�านวนท�Wงส�Wนรวม หJ
น              และออกเส�ยงลงคะแนนได
เทาก�บ เส�ยง ด�งน�W
holding the total amount of shares         and the voting right equals to votes as follows
� หJ
นสาม�ญ หJ
น      ออกเส�ยงลงคะแนนได
เทาก�บ เส�ยง
ordinary share shares      equal to voting right votes
3. ขอมอบฉ�นทะให
 /Hereby appoint 
(1) นาย / นาง / นางสาว อายJ ป>   อย9บ
านเลขท��
Mr. / Mrs. / Miss Age Years Address
ต�าบล/แขวง  อ�าเภอ/เขต จ�งหว�ด รห�สไปรษณ�ยM หร=อ
Sub-District District   Province  Zip Code
(2) นาย / นาง / นางสาว อายJ ป>   อย9บ
านเลขท��
Mr. / Mrs. / Miss Age Years Address
ต�าบล/แขวง  อ�าเภอ/เขต จ�งหว�ด รห�สไปรษณ�ยM หร=อ
Sub-District District   Province  Zip Code
(3) นาย / นาง / นางสาว อายJ ป>   อย9บ
านเลขท��
Mr. / Mrs. / Miss Age Years Address
ต�าบล/แขวง  อ�าเภอ/เขต จ�งหว�ด รห�สไปรษณ�ยM หร=อ
Sub-District District   Province  Zip Code

คนนf�งคนใดเพ�ยงคนเด�ยว เปนผ9
แทนของข
าพเจ
า เพ=�อเข
าประชJมและออกเส�ยงลงคะแนนแทนข
าพเจ
าในการประชJมสาม�ญผ9
ถ=อหJ
นประจ�าป> 2557 ในว�นท�� 3 เมษายน  
2557  เวลา 10.00 น. ณ  ห
อง Boardroom 1 โซน C  ช�Wน 3 ศ9นยMการประชJมแหงชาต�ส�ร�ก�ต�j  ถนนร�ชดาภ�เษก   กทม. หร=อท��จะพfงเล=�อนไปในว�น เวลา และสถานท��อ=�น
anyone of the above as my/our proxy holder to attend and vote at the Annual General  Meeting 2013 to be held on 3 April 2014 at Boardroom 1 Zone C , 
3 rd Floor, Queen Sirikit National Convention Center, Ratchadapisek Road , Bangkok or on the date and at the place as may be postponed or changed.
ก�จการใดท��ผ9
ร�บมอบฉ�นทะกระท�าไปในการประชJมน�Wน ให
ถ=อเสม=อนวาข
าพเจ
าได
กระท�าเองทJกประการ
I/We shall be fully liable for any action taken by the proxy holder at the meeting.

ลงช=�อ     ผ9
มอบฉ�นทะ

       Signature (                 ) Proxy Grantor

ลงช=�อ     ผ9
ร�บมอบฉ�นทะ

       Signature (                 ) Proxy Holder

ลงช=�อ     ผ9
ร�บมอบฉ�นทะ

       Signature (                 ) Proxy Holder

ลงช=�อ     ผ9
ร�บมอบฉ�นทะ

       Signature (                 ) Proxy Holder

หมายเหต /Remarks: ผ9
ถ=อหJ
นท��มอบฉ�นทะ จะต
องมอบฉ�นทะให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะเพ�ยงรายเด�ยวเปนผ9
เข
าประชJมและออกเส�ยงลงคะแนน ไมสามารถแบงแยกจ�านวนหJ
น 
ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะหลายคนเพ=�อแยกการลงคะแนนเส�ยงได

A shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the Meeting. A shareholder may not appoint more than one proxy holder,
each with the voting right in respect of a certain portion of shares.



ส��งท��ส��งมาด
วยล�าด�บท��   5 (Appendix 5)  
                                                                                               หน�งส�อมอบฉ�นทะ แบบ ข.                                                               อากรแสตมป 20 บาท
                                                                                                        PROXY Form B.                                                          Duty Stamp 20 ฿

1. ข
าพเจ
า   เข�ยนท��
I/We     Written at
อย9บ
านเลขท��   ส�ญชาต� ว�นท�� เด=อน ป>
Address Nationality Date Month Year  

2. เปนผ9
ถ=อหJ
นของ บร�ษ�ท เอเช�ยน มาร�น เซอรMว�สสM (มหาชน) /being a shareholder of Asian Marine Services  Public Company Limited
โดยถ=อหJ
นจ�านวนท�Wงส�Wนรวม หJ
น              และออกเส�ยงลงคะแนนได
เทาก�บ เส�ยง ด�งน�W
holding the total amount of shares         and the voting right equals to votes as follows
� หJ
นสาม�ญ หJ
น      ออกเส�ยงลงคะแนนได
เทาก�บ เส�ยง
ordinary share shares      equal to voting right votes

3. ขอมอบฉ�นทะให
 /Hereby appoint 
(1) นาย / นาง / นางสาว อายJ ป>   อย9บ
านเลขท��
Mr. / Mrs. / Miss Age Years Address
ต�าบล/แขวง  อ�าเภอ/เขต จ�งหว�ด รห�สไปรษณ�ยM หร=อ
Sub-District District   Province  Zip Code

(2) นาย / นาง / นางสาว อายJ ป>   อย9บ
านเลขท��
Mr. / Mrs. / Miss Age Years Address
ต�าบล/แขวง  อ�าเภอ/เขต จ�งหว�ด รห�สไปรษณ�ยM หร=อ
Sub-District District   Province  Zip Code

(3) นาย / นาง / นางสาว อายJ ป>   อย9บ
านเลขท��
Mr. / Mrs. / Miss Age Years Address
ต�าบล/แขวง  อ�าเภอ/เขต จ�งหว�ด รห�สไปรษณ�ยM หร=อ
Sub-District District   Province  Zip Code

คนหนf�งคนใดเพ�ยงคนเด�ยว เปนผ9
แทนของข
าพเจ
า เพ=�อเข
าประชJมและออกเส�ยงลงคะแนนแทนข
าพเจ
าในการประชJมสาม�ญผ9
ถ=อหJ
นประจ�าป> 2557 ในว�นท�� 3 เมษายน  
2557  เวลา 10.00 น. ณ ห
อง Boardroom 1 โซน C   ช�Wน 3 ศ9นยMการประชJมแหงชาต�ส�ร�ก�ต�j  ถนนร�ชดาภ�เษก   กทม. หร=อท��จะพfงเล=�อนไปในว�น เวลา และสถานท��อ=�น
anyone of the above as my/our proxy holder to attend and vote at the Annual General  Meeting 2014 to be held on 3 April 2014 at 10.00 hours at Boardroom 1 
ZoneC , 3 rd Floor, Queen Sirikit  National Convention Center, Ratchadapisek Road , Bangkok or on the date and at the place as may be postponed or 
changed.

4. ข
าพเจ
าขอมอบฉ�นทะให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะออกเส�ยงลงคะแนนแทนข
าพเจ
าในการประชJมคร�Wงน�W ด�งน�W
    I/We therefore would like to vote for each agenda item as follows:



ส��งท��ส��งมาด
วยล�าด�บท��   5 (Appendix 5)  
รายการ

Agenda Items
เห*นดวย

For
ไมเห*นดวย

Against
งดออกเส1ยง

Abstain
วาระท�� 3: พ�จารณาอนJม�ต�งบแสดงฐานะการเง�นงบก�าไรขาดทJนเบtดเสรtจ และงบกระแสเง�นสดประจ�าป>ส�WนสJด 
ว�นท�� 31 ธ�นวาคม 2556
Agenda Item 3: To approve the statement of financial position,the statement of comprehensive 
income and cash Flow statement for the year ended 31 December 2013
� (1) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะม�ส�ทธ�พ�จารณาและลงมต�แทนข
าพเจ
าได
ทJกประการตามท��เหtนสมควร
The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.
� (2) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะออกเส�ยงลงคะแนนตามความประสงคMของข
าพเจ
า ด�งน�W
The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.
วาระท�� 4: พ�จารณาจ�ดสรรก�าไรเปนส�ารองตามกฎหมาย อนJม�ต�จายปzนผล  และอนJม�ต�การจายโบน�สกรรมการ 
ประจ�าป> 2556
Agenda Item 4: To consider and approve the allocation of legal reserve , approve dividend payment 
and approve bonus for the Board for the fiscal year 2013.
� (1) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะม�ส�ทธ�พ�จารณาและลงมต�แทนข
าพเจ
าได
ทJกประการตามท��เหtนสมควร
The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.
� (2) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะออกเส�ยงลงคะแนนตามความประสงคMของข
าพเจ
า ด�งน�W
The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.
วาระท�� 5: พ�จารณาแตงต�Wงกรรมการแทนกรรมการท��ต
องออกตามวาระ   
Agenda Item 5: To consider the election of the directors in place of those retiring by rotation 
� (1) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะม�ส�ทธ�พ�จารณาและลงมต�แทนข
าพเจ
าได
ทJกประการตามท��เหtนสมควร
The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.
� (2) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะออกเส�ยงลงคะแนนตามความประสงคMของข
าพเจ
า ด�งน�W
The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.
            � เล=อกกรรมการท�WงชJด / Vote for all the nominated candidates as a whole.
            � เล=อกกรรมการตามรายบJคคล / Vote for an individual nominee.
                (5.1) นายประก�ต              ประท�ปะเสน
                        Mr.Prakit               Pradipasen

                (5.2) นายสJธรรม              ต�ณฑMไพบ9ลยM
                        Mr.Sutham             Tanpaibul

                (5.3) นายช�นสJข               ว�รวรรณ
                         Mr.Chinsuk             Viravan

                (5.4) นายว�บ9ลยM                ผาณ�ตวงศM 
                        Mr.Vibul                 Panitvong       
วาระท�� 6: พ�จารณาก�าหนดผลประโยชนMตอบแทนกรรมการประจ�าป>  2557
Agenda Item 6: To approve the director remuneration for the year 2014.
� (1) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะม�ส�ทธ�พ�จารณาและลงมต�แทนข
าพเจ
าได
ทJกประการตามท��เหtนสมควร
The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.
� (2) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะออกเส�ยงลงคะแนนตามความประสงคMของข
าพเจ
า ด�งน�W
The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.
วาระท�� 7: พ�จารณาแตงต�Wงผ9
สอบบ�ญช�  และก�าหนดคาสอบบ�ญช�ประจ�าป>  2557
Agenda Item 7: To approve the appointment of external auditor and the audit fee for the year 2014.
� (1) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะม�ส�ทธ�พ�จารณาและลงมต�แทนข
าพเจ
าได
ทJกประการตามท��เหtนสมควร
The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.
� (2) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะออกเส�ยงลงคะแนนตามความประสงคMของข
าพเจ
า ด�งน�W
The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.



ส��งท��ส��งมาด
วยล�าด�บท��   5 (Appendix 5)  
วาระท�� 8: เร=�องอ=�นๆ  (ถ
าม�)
Agenda Item 8: To consider other business ( If any )
� (1) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะม�ส�ทธ�พ�จารณาและลงมต�แทนข
าพเจ
าได
ทJกประการตามท��เหtนสมควร
The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.
� (2) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะออกเส�ยงลงคะแนนตามความประสงคMของข
าพเจ
า ด�งน�W
The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

5. การลงคะแนนเส�ยงของผ9
ร�บมอบฉ�นทะในวาระใดท��ไมเปนไปตามท��ระบJไว
ในหน�งส=อมอบฉ�นทะน�W ให
ถ=อวาการลงคะแนนเส�ยงน�Wนไมถ9กต
อง และไมใชเปนการลงคะแนนเส�ยง
ของข
าพเจ
าในฐานะผ9
ถ=อหJ
น
Voting of proxy holder in any agenda that is not as specified in this proxy shall be considered as invalid and not my voting as a shareholder.
6. ในกรณ�ท��ข
าพเจ
าไมได
ระบJความประสงคMในการออกเส�ยงลงคะแนนในวาระใดไว
 หร=อระบJไว
ไมช�ดเจน หร=อในกรณ�ท��ท��ประชJมม�การพ�จารณาหร=อลงมต�ในเร=�องใด
นอกเหน=อจากเร=�องท��ระบJไว
ข
างต
น รวมถfงกรณ�ท��ม�การแก
ไขเปล��ยนแปลงหร=อเพ��มเต�มข
อเทtจจร�งประการใด ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะม�ส�ทธ�พ�จารณาและลงมต�แทนข
าพเจ
า
ได
ทJกประการตามท��เหtนสมควร
In case I have not declared a voting intention in any agenda or my determination is not clear or in case the meeting considers or passes resolutions in any
matters apart from those agendum specified above, including the case that there is any amendment or addition of any fact, the proxy holder shall have the
right to consider and vote as to his/her consideration.

ก�จการใดท��ผ9
ร�บมอบฉ�นทะกระท�าไปในการประชJมน�Wน ให
ถ=อเสม=อนวาข
าพเจ
าได
กระท�าเองทJกประการ 
I/We shall be fully liable for any action taken by the proxy holder at the meeting.

ลงช=�อ     ผ9
มอบฉ�นทะ

       Signature (                 ) Proxy Grantor

ลงช=�อ     ผ9
ร�บมอบฉ�นทะ

       Signature (                 ) Proxy Holder

ลงช=�อ     ผ9
ร�บมอบฉ�นทะ

       Signature (                 ) Proxy Holder

ลงช=�อ     ผ9
ร�บมอบฉ�นทะ

       Signature (                 ) Proxy Holder

หมายเหต4  /Remarks: 
1. ผ9
ถ=อหJ
นท��มอบฉ�นทะจะต
องมอบฉ�นทะให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะเพ�ยงรายเด�ยวเปนผ9
เข
ารวมประชJมและออกเส�ยงลงคะแนน ไมสามารถแบงแยกจ�านวนหJ
นให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะ
หลายคนเพ=�อแยกการลงคะแนนเส�ยงได

A shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the Meeting. A shareholder may not split shares and appoint more than
one proxy holder in order to split votes.
2. วาระเล=อกต�Wงกรรมการสามารถเล=อกต�Wงกรรมการท�WงชJดหร=อเล=อกต�WงกรรมการเปนรายบJคคล
In agenda regarding the appointment of new directors, the ballot can be either for all the nominated candidates as a whole or for an individual nominee.
3. ในกรณ�ท��ม�วาระท��จะพ�จารณาในการประชJมมากกวาวาระท��ระบJไว
ข
างต
น ผ9
มอบฉ�นทะสามารถระบJเพ��มเต�มได
ในใบประจ�าตอแบบหน�งส=อมอบฉ�นทะแบบ ข. ตามแนบ
In case there is any further agenda apart from specified above brought into consideration in the Meeting, the proxy holder may use the Attachment to Proxy Form B.



ส��งท��ส��งมาด
วยล�าด�บท��   5 (Appendix 5)  
ใบประจ;าตอแบบหน�งส�อมอบฉ�นทะ แบบ ข. / Attachment to Proxy Form B.

การมอบฉ�นทะในฐานะเปนผ9
ถ=อหJ
นของบร�ษ�ท เอเช�ยน มาร�น เซอรMว�สสM จ�าก�ด (มหาชน)
The Proxy of the shareholder of Asian Marine Services Public Company Limited.
ในการประชJมสาม�ญผ9
ถ=อหJ
นประจ�าป> 2557 ในว�นท�� 3 เมษายน  2557  เวลา 10.00 น. ห
อง Boardroom 1 โซน C   ช�Wน 3 ศ9นยMการประชJมแหงชาต�ส�ร�ก�ต�j 

ถนนร�ชดาภ�เษก   กทม. หร=อท��จะพfงเล=�อนไปในว�น เวลา และสถานท��อ=�น
In the Meeting of the Annual General  Meeting 2014 to be held on 3 April  2014 at 10.00 a.m. at Boardroom 1 Zone  C , 3 rd Floor, Queen Sirikit National 
Convention Center, Ratchadapisek Road , Bangkok  or on the date and at the place as may be postponed or changed.

วาระท��/ Agenda Item:  เร=�อง/ Subject:  
� (1) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะม�ส�ทธ�พ�จารณาและลงมต�แทนข
าพเจ
าได
ทJกประการตามท��เหtนสมควร / The proxy holder shall vote independently as to his/her 

consideration.
� (2) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะออกเส�ยงลงคะแนนตามความประสงคMของข
าพเจ
า ด�งน�W / The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

� เหtนด
วย / For      � ไมเหtนด
วย / Against     � งดออกเส�ยง / Abstain
                                             

วาระท��/ Agenda Item:  เร=�อง/ Subject:  
� (1) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะม�ส�ทธ�พ�จารณาและลงมต�แทนข
าพเจ
าได
ทJกประการตามท��เหtนสมควร / The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.
� (2) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะออกเส�ยงลงคะแนนตามความประสงคMของข
าพเจ
า ด�งน�W / The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

� เหtนด
วย / For      � ไมเหtนด
วย / Against     � งดออกเส�ยง / Abstain

วาระท��/ Agenda Item:  เร=�อง/ Subject:  
� (1) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะม�ส�ทธ�พ�จารณาและลงมต�แทนข
าพเจ
าได
ทJกประการตามท��เหtนสมควร / The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.
� (2) ให
ผ9
ร�บมอบฉ�นทะออกเส�ยงลงคะแนนตามความประสงคMของข
าพเจ
า ด�งน�W / The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement 
             as follows.

� เล=อกกรรมการท�WงชJด / Vote for all the propose nominees as a whole.
� เล=อกกรรมการตามรายบJคคล / Vote for an individual nominee.
ช�Aอ / Name เห*นดวย / For ไมเห*นดวย / Against งดออกเส1ยง / Abstain

1.
2.
3.

ข
าพเจ
าขอร�บรองวารายการในใบประจ�าตอแบบหน�งส=อมอบฉ�นทะ ถ9กต
องบร�บ9รณMและเปนความจร�งทJกประการ
I/We certified that the information contained in this Attachment to Proxy Form is complete and true.

ลงช=�อ     ผ9
มอบฉ�นทะ

       Signature (                 ) Proxy Grantor

ลงช=�อ     ผ9
ร�บมอบฉ�นทะ

       Signature (                 ) Proxy Holder

ลงช=�อ     ผ9
ร�บมอบฉ�นทะ

       Signature (                 ) Proxy Holder

ลงช=�อ     ผ9
ร�บมอบฉ�นทะ

              Signature (                 ) Proxy Holder



Appendix  6
CONDITIONS AND PROCEDURES FOR  REGISTRATION, PROXY AND VOTING

I. Conditions and Procedures for the registration of the shareholders attending the Meeting.

1.1 The  registration  shall  be  made  for  the  persons  who  show up  at  the  place  and  during  the  time 
designated in this Notice of Shareholders’ Annual General Meeting.
1.2 Each Thai  or  foreign  individual  shareholders  or  the  Proxy attending  the  Meeting  is  required  to 
identify himself/herself by submitting either one of the following identification:
- Official identity card issued by the Government agencies or State Enterprises; or 
- Passport; or
- Other kind of the photo identity card issued by the Government or State agency.
1.3 Authorized director of Thai or foreign legal entity attending the Meeting is required to show his/her 
identity card (in accordance with paragraph 1.2) together with the original or a certified copy of the company 
affidavit or other identification of its legal entity status issued not more than 3 months prior to the Meeting 
date by the Registrar Office.

2.1 In  case the Proxy has been appointed by an individual  shareholder residing within the Kingdom of 
Thailand, the following documents shall be submitted by such Proxy:
2.1.1 the filled up proxy from (in accordance with the from attached to this Notice); and
2.1.2 the certified copy of the shareholders’ identity card (as stipulated in paragraph 1.2)
2.2 In case the Proxy has been appointed by individual shareholder residing outside the Kingdom of 
Thailand, the following documents shall submitted by such Proxy:
2.2.1 the filled up proxy from (in accordance with the from attached to this Notice); and
2.2.2 the certified copy of the shareholders’ identity card (as stipulated in paragraph 1.2); and
2.2.3 the signatures of shareholders appeared in the documents mentioned in and 2.2.2 have to be certified 
by the Thai Consulate, or the notary public, or other competent  person legally authorized by laws of such 
country to certify the signatures of the shareholders.
2.3 In case the Proxy has been appointed by Thai legal entity, the following documents shall be submitted 
by such Proxy:
2.3.1 the filled up proxy from (in accordance with the from attached with the Notice); and
2.3.2 the company affidavit  issued not more than 3 months  prior to the Meeting date by the Registrar 
Office, the Ministry of Commerce, Thailand.; and
2.3.3 the certified copy of identity card (as stipulated in paragraph 1.2) or the authorized director (2) whose 
signature appear (s) in such proxy.
2.4 In case  that the Proxy has been appointed by foreign legal entity, the following documents shall be 
submitted by such Proxy:
2.4.1 the filled up proxy from (in accordance with the from attached with the Notice): and
2.4.2 an  original,  or  the  certified  copy  of  the  company  affidavit,  or  other  certified  documents  of 
incorporation together with the list of the authorized director(s) of such foreign legal entity; and
2.4.3 certified copy of  identity card (as stipulated in 1.2) of the authorized(s), in consistent with the list 
provided under 2.4.2, whose signature(s) appear(s) in such proxy.
2.4.4 The documents mentioned from 2.4.1 to 2.4.3 have to be certified by the Thai Consulate,  or the 
notary public,  or  other competent  person legally authorized by local  laws of  such country to certify the 
signature of such authorized director(s).
2.5 The appointment of Proxy by any From of Proxy (attached herewith) shall strictly conform to the 
terms and conditions stipulated in such particular From of Proxy.
2.6 The Proxy shall  be able to re-delegate his  authority only if he/she is authorized to do so by the 
expressed wording in such proxy.

II. Registration
The registration shall commence 1.00 hours before the meeting start, from 09.00 a.m. until 10.00 a.m.

III. Voting Conditions.
In each agenda, each shareholder shall have the voting rights equal to the number of shares held by such 
shareholder (one share one vote), however, each shareholder shall be entitled to vote less than his/her voting 
right and be able to split his number of shares in order to vote separately or differently in each one agenda.



Appendix  7
CHAPTER IV

MEETINGS OF SHAREHOLDERS

ARTICLE 21 The  Board  of  Directors  of  the  Company  must  cause  an  annual  ordinary  meeting  of 

shareholders to be held within four months from the ending date of the fiscal year of the Company.  All 

other meetings of shareholders shall be called extraordinary meetings. 

The  Board  of  Directors  shall  prepare  a  notice  of  the  summoning  of  a  meeting  of 

shareholders, specifying the place, the day and the hour, the agenda, and the matters to be proposed to the 

meeting, together with details as may be reasonable, and indicating clearly whether it is the matter proposed 

for information, for approval or for consideration, as the case may be, including the Board of Directors’ 

opinion  about  the  said  matter,  and  the  notice  shall  be  sent  to  the  shareholders  and  the  Registrar  for 

acknowledgement not less than seven days before the date fixed for the meeting and published for three 

consecutive days not less than three days before the date fixed for the meeting in a newspaper.

ARTICLE 22 Not less than twenty-five shareholders and proxies (if any) or not less than one-half of the 

shareholders representing not less than one-third in aggregate of the outstanding shares shall be present at a 

meeting of shareholders in order to constitute a quorum.

ARTICLE 23 The chairman of the Board of Directors shall preside at a meeting of shareholders. In the 

event the chairman is not present at the meeting or he is unable to perform his duty, the shareholders shall  

elect one of their members present to be chairman.

ARTICLE 24 One share shall  be for one vote, and a resolution of a meeting of shareholders shall  be 

passed by a majority of votes. In case of an equality of votes, the chairman of the meeting shall be entitled 

to a second or casting vote, except in the following events not less than three-fourths of the votes of the 

shareholders present and entitled to vote shall be required.

(1)A sale or transfer of all or a substantial part of the business of the Company to other 

persons;

(2)Acquisition or taking of a transfer of the business of other companies or private 

companies for the Company;

(3)Execution, amendment or termination of an agreement concerning  a lease of all or 

a substantial part of the business of the Company; entrusting of other person to manage 

the business of the Company; or amalgamation with another person with the objective 

of sharing profits and losses

ARTICLE 25 A shareholder who is specially interested in any given matter shall not vote on such matter, 

except that voting for the election or removal of a director is not subject to this Article.





Appendix  9

Request From for 2013 Annual Report in Print
(please fill in the form and submit to FAX: 02-453-7213 or E-mail: fid@asimar.com)

To: Company Secretary
Asian Marine Services Public Company Limited

I/We  …............................................................................................

would like to have a print copy of 2013 Annual Report of Asian Marine Services Public Company Limited

Please send it to the following address

No. ….......................... Moo. ..................... Soi. …...........................................................................

Road …........................................................Khwaeng/Tambon …....................................................

Khet/Amphoe …..................................................Province ….............................................................

Postcode...................................................Telephone …................................................................
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